ESS Chassis Base Howa 1500 - ESS Chassis Base-Howa 1500 SA-
Right Handed-ESS Cerakote Crimson Red

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the AVAIL ABLE
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the

Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

¢ Name: ESS Chassis Base-Howa 1500 SA-Right Handed-ESS Cerakote Crimson Red
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007813
e Mfr. No.: 102812-RED

¢ Action Type: Short
Color: Red

Hand (RH LH): Right
Make: Howa

Material: Aluminum
Model: 1500

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131929223
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
Base Howa 1500

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MDT ESS Chassis Base flir die Howa 1500! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine verbesserte Leistung und Anpassungsfahigkeit zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie
das Beste aus Ihrem Chassis herausholen und gleichzeitig sicher bleiben, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

¢ Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Komponenten.

Halten Sie das Chassis und alle Zubehorteile aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzungen.

Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.
Informieren Sie sich (iber die aktuellen Rickrufaktionen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwendung von Forends: Wahlen Sie den Forend, der am besten zu lhren BedUrfnissen passt. Achten
Sie darauf, dass der Forend ordnungsgemafs montiert ist, um ein Verrutschen oder Lésen wahrend der

Nutzung zu verhindern.

¢ Montage von Zubehor: Verwenden Sie nur die empfohlenen Montageschienen und Zubehorteile, die
mit dem MDT ESS Chassis kompatibel sind.

¢ Sicherheitsausriistung: Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlieflich Augen und
Gehdrschutz, wenn Sie das Chassis verwenden.

e Zieliibungen: Uben Sie immer in einem sicheren und kontrollierten Umfeld, um Verletzungen zu

vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Forends:

o Wahlen Sie die gewlinschte Lange (12", 15" oder 18").
o Montieren Sie den Forend gemaR den beiliegenden Anweisungen. Achten Sie darauf, dass alle
Schrauben fest angezogen sind.

2. Montage des Schaftes:

o Wahlen Sie zwischen dem Standard Skeleton Rifle Schaft, dem KlappSchaft oder dem Skeleton

Carbine Schaft.
o Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen zur Montage des gewahlten Schaftes.

3. Uberpriifung der Montage:

o Uberpriifen Sie vor der Nutzung alle Verbindungen und Schrauben auf Festigkeit.
o Flhren Sie eine Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemaR funktioniert.

4. Sichere Handhabung:

o Halten Sie das Chassis immer in einem sicheren Zustand, wenn es nicht verwendet wird.



o Bewahren Sie es an einem trockenen, sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt und alle Zubehérteile gemal den értlichen Vorschriften fir Elektronik und

Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu

vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung bezlglich Sicherheitsfragen oder zur Meldung unsicherer
Produkte, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitsanweisungen zu lesen. |hr Sicherheit und
die ordnungsgemalie Nutzung des MDT ESS Chassis sind von gréSter Bedeutung.



Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis
Base Howa 1500

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Howa 1500 rifle. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and maintenance of your product in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR). Please read this guide thoroughly before using your chassis base.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in the product description.
Always handle the chassis base and associated components with care to prevent injury.

Keep the chassis base out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the chassis base for any signs of wear or damage before each use.

If you encounter any issues or have concerns about the product, do not use it until you have resolved the
issue.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the rifle is unloaded before attaching or detaching the chassis base.

¢ Use appropriate eye and ear protection when handling or operating firearms.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and their accessories.

Be aware of your surroundings when using the chassis base to avoid accidents or injuries to yourself or
others.

If using the chassis in adverse weather conditions, check for any potential hazards that may affect
performance or safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Chassis Base:

o

Ensure the rifle is completely unloaded.

Remove the existing stock from the Howa 1500 rifle.

Align the MDT ESS Chassis Base with the action of the rifle.

Secure the chassis base using the provided screws, ensuring a tight fit without overtightening.
Check that the chassis base is securely attached before proceeding.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Attaching the Forend:

o

Select the desired forend length (12", 15", or 18").

Align the forend with the chassis base rail.

Secure the forend using the provided mounting hardware.
Ensure that the forend is firmly attached and does not wobble.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Adjusting the Stock:

o Choose your preferred stock option (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine
Stock).

o Follow the specific instructions for attaching your chosen stock to the chassis base.

o Adjust the stock to your desired length and position, ensuring it locks securely in place.

4. Scope Mounting:



o If using a scope, select an actionspecific scope mounting rail.
o Attach the rail to the forend rail, ensuring proper alignment.
o Mount your scope according to the manufacturer’s instructions.

5. Final Checks:

o Conduct a final inspection to ensure all components are securely attached.
o Perform a function check of the rifle to ensure proper operation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

¢ If the chassis base or any components are no longer usable, dispose of them responsibly, ensuring they
do not pose a risk to the environment or public safety.

¢ Consider recycling options for aluminum and other materials when disposing of the product.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please refer to the contact information provided
by your retailer or manufacturer.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your MDT ESS Chassis Base. Always
prioritize safety and compliance with local laws and regulations when handling firearms and their accessories.
Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS Howa 1500

Introduccion

iGracias por elegir el Chasis ESS Howa 1500! Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una experiencia de
tiro segura y eficiente. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu
sequridad y la de quienes te rodean.

Directrices Generales de Seguridad

o Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

¢ Utiliza siempre el chasis en un entorno seguro y controlado.

¢ Nunca apuntes con el chasis a algo que no desees disparar.

¢ Revisa el chasis y sus componentes regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.
¢ Sinotas algun defecto, no uses el chasis y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Este chasis estd disefiado para ser utilizado exclusivamente con rifles Howa 1500. No lo
uses con otros modelos o0 marcas.

« Instalacion: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacién al pie de la letra. Un montaje incorrecto
puede causar accidentes.

¢ Manejo: Siempre trata el chasis como si estuviera cargado, incluso si crees que esta vacio.

¢ Mantenimiento: Limpia y revisa el chasis regularmente. Un mantenimiento adecuado ayuda a prevenir
fallos y accidentes.

¢ Accesorios: Utiliza solo accesorios recomendados por el fabricante. Los accesorios no autorizados
pueden comprometer la seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

[¢]

Asegurate de que el rifle esté descargado y seguro antes de comenzar.

Retira cualquier componente existente del rifle que interfiera con la instalacién del chasis.

Coloca el rifle en el chasis ESS asegurandote de que encaje correctamente.

Fija el rifle al chasis utilizando los tornillos y herramientas proporcionadas. Asegulrate de que estén
bien ajustados.

[¢]

o

[¢]

2. Uso del Chasis:

o Una vez instalado, verifica que todas las partes estén bien aseguradas antes de cada uso.
o Ajusta el forend y la culata segun tu preferencia para un mejor manejo.
o Practica el tiro en un area segura y designada para el uso de rifles.

3. Accesorios:

o Si decides afiadir un forend, elige entre las opciones disponibles (12", 15", 18").
o AsegUrate de que cualquier riel o accesorio adicional esté correctamente instalado y asegurado.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el chasis, deséchalo de manera responsable.
 Si el chasis esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado para su material.
¢ No lo abandones en la naturaleza ni en lugares no autorizados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso o la seguridad del Chasis ESS Howa 1500, consulta con el
fabricante o un distribuidor autorizado. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra
informacion relevante.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu
experiencia de tiro de manera segura.



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS MDT Howa
1500

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis ESS MDT pour ton fusil Howa 1500. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation et un entretien sirs de ton produit, conformément au Reglement
Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR). Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser ta base
de chassis.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues, comme spécifié dans la description du
produit.

e Manipule toujours la base de chassis et les composants associés avec soin pour éviter les blessures.

o Garde la base de chassis hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte régulierement la base de chassis pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.

» Si tu rencontres des problémes ou si tu as des inquiétudes concernant le produit, ne I'utilise pas tant que
le probléeme n'est pas résolu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Assuretoi toujours que le fusil est déchargé avant de fixer ou de détacher la base de chassis.

¢ Utilise une protection oculaire et auditive appropriée lors de la manipulation ou de l'utilisation d'armes a
feu.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les armes a feu et leurs accessoires.

¢ Sois conscient de ton environnement lorsque tu utilises la base de chassis pour éviter les accidents ou les
blessures.

¢ Si tu utilises le chassis dans des conditions météorologiques défavorables, vérifie les dangers potentiels
qui pourraient affecter la performance ou la sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Base de Chassis :

o

Assuretoi que le fusil est complétement déchargé.

Retire la crosse existante du fusil Howa 1500.

Aligne la base de chassis ESS MDT avec l'action du fusil.

Fixe la base de chassis a I'aide des vis fournies, en veillant a un ajustement serré sans trop serrer.
Vérifie que la base de chassis est solidement attachée avant de continuer.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Fixation du Forend :

[¢]

Sélectionne la longueur de forend souhaitée (12", 15" ou 18").
Aligne le forend avec le rail de la base de chassis.

Fixe le forend a l'aide du matériel de montage fourni.

Assuretoi que le forend est fermement attaché et ne bouge pas.

[¢]

[¢]

o

3. Ajustement de la Crosse :

o Choisis ton option de crosse préférée (crosse Skeleton Rifle, crosse pliante, ou crosse Skeleton
Carbine).



o Suis les instructions spécifiques pour attacher la crosse choisie a la base de chassis.
o Ajuste la crosse a la longueur et a la position souhaitées, en veillant a ce qu'elle se verrouille
correctement en place.

4. Montage de la Lunette :

o Situ utilises une lunette, sélectionne un rail de montage spécifique a I'action.
o Fixe le rail au rail du forend, en veillant a un bon alignement.
o Monte ta lunette selon les instructions du fabricant.

5. Vérifications Finales :

o Effectue une inspection finale pour t'assurer que tous les composants sont solidement fixés.
o Effectue un controle de fonctionnement du fusil pour garantir un fonctionnement correct.

Instructions d'Elimination

e Elimine tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.

¢ Si la base de chassis ou des composants ne sont plus utilisables, élimineles de maniére responsable, en
veillant a ce qu'ils ne présentent pas de risque pour I'environnement ou la sécurité publique.

¢ Envisage des options de recyclage pour I'aluminium et d'autres matériaux lors de I'élimination du produit.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, |'utilisation ou le support du produit, veuillez consulter les
informations de contact fournies par ton détaillant ou le fabricant.

En suivant ces directives, tu peux garantir |'utilisation slre et efficace de ta base de chassis ESS MDT. Priorise
toujours la sécurité et le respect des lois et réglementations locales lors de la manipulation d'armes a feu et de
leurs accessoires. Merci de préter attention a ces instructions de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Howa 1500

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo fucile Howa 1500. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso e una manutenzione sicuri del tuo prodotto in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida prima di utilizzare la tua chassis base.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come specificato nella descrizione del
prodotto.

e Maneggia sempre la chassis base e i componenti associati con cura per prevenire infortuni.

¢ Tieni la chassis base fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispeziona regolarmente la chassis base per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

¢ Se riscontri problemi o hai preoccupazioni riguardo al prodotto, non utilizzarlo fino a quando non hai
risolto il problema.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Assicurati sempre che il fucile sia scarico prima di attaccare o staccare la chassis base.

o Utilizza adeguate protezioni per gli occhi e le orecchie quando maneggi o operi armi da fuoco.

¢ Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e i loro accessori.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante quando utilizzi la chassis base per evitare incidenti o infortuni a
te stesso o ad altri.

¢ Se utilizzi la chassis in condizioni meteorologiche avverse, verifica eventuali pericoli potenziali che
potrebbero influenzare le prestazioni o la sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Chassis Base:

[¢]

Assicurati che il fucile sia completamente scarico.

Rimuovi il calcio esistente dal fucile Howa 1500.

Allinea il MDT ESS Chassis Base con I'azione del fucile.

Fissa la chassis base utilizzando le viti fornite, assicurandoti una presa salda senza stringere
eccessivamente.

Controlla che la chassis base sia saldamente attaccata prima di procedere.

[¢]

o

[¢]

o

2. Attacco del Forend:

o Seleziona la lunghezza del forend desiderata (12", 15" 0 18").

o Allinea il forend con il rail della chassis base.

o Fissa il forend utilizzando I'hardware di montaggio fornito.

o Assicurati che il forend sia saldamente attaccato e non si muova.

3. Regolazione del Calcio:

o Scegli la tua opzione di calcio preferita (calcio Skeleton Rifle, Calcio Pieghevole o Calcio Skeleton
Carbine).
o Sequi le istruzioni specifiche per attaccare il calcio scelto alla chassis base.



o Regola il calcio alla lunghezza e alla posizione desiderate, assicurandoti che si blocchi saldamente
in posizione.

4. Montaggio del Mirino:

o Se utilizzi un mirino, seleziona un rail di montaggio specifico per I'azione.
o Attacca il rail al rail del forend, assicurandoti un corretto allineamento.
o Monta il tuo mirino secondo le istruzioni del produttore.

5. Controlli Finali:

o Eseqgui un'ispezione finale per assicurarti che tutti i componenti siano saldamente attaccati.
o Esegui un controllo di funzionamento del fucile per garantire un corretto funzionamento.

Istruzioni per il Recupero

e Smaltisci i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.

¢ Se la chassis base o eventuali componenti non sono pil utilizzabili, smaltiscili in modo responsabile,
assicurandoti che non rappresentino un rischio per I'ambiente o la sicurezza pubblica.

¢ Considera opzioni di riciclaggio per alluminio e altri materiali quando smaltisci il prodotto.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, I'uso o il supporto del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento
alle informazioni di contatto fornite dal tuo rivenditore o produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire |'uso sicuro ed efficace del tuo MDT ESS Chassis Base. Dai sempre
priorita alla sicurezza e alla conformita con le leggi e i regolamenti locali guando maneggi armi da fuoco e i loro
accessori. Grazie per la tua attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for MDT ESS Chassis
Base Howa 1500

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for din Howa 1500 rifle. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet ditt i samsvar med EU's Generelle
Produkt Sikkerhetsforordning (GPSR). Vennligst les denne guiden grundig far du bruker chassisbasen din.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som spesifisert i produktbeskrivelsen.

Handter alltid chassisbasen og tilknyttede komponenter med forsiktighet for & unnga skader.

Hold chassisbasen utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig chassisbasen for tegn pa slitasje eller skade fgr hver bruk.

Hvis du opplever problemer eller har bekymringer om produktet, ikke bruk det fgr du har lgst problemet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg alltid for at riflen er uladet for du fester eller fjerner chassisbasen.

e Bruk passende gye og harselsvern nar du handterer eller betjener skytevapen.

e Fglg alle lokale lover og forskrifter angdende skytevapen og deres tilbehar.

* Vaer oppmerksom pa omgivelsene nar du bruker chassisbasen for @ unnga ulykker eller skader pa deg
selv eller andre.

e Hvis du bruker chassis i ugunstige veerforhold, sjekk for potensielle farer som kan pavirke ytelse eller
sikkerhet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av Chassis Base:

o Sgrg for at riflen er helt uladet.

Fjern den eksisterende stokken fra Howa 1500 riflen.

Juster MDT ESS Chassis Base med aksjonen pa riflen.

Fest chassisbasen med de medfalgende skruene, og sarg for at den sitter godt uten & bl
overstrammet.

Sjekk at chassisbasen er sikkert festet far du fortsetter.

o

[¢]

[¢]

o

2. Feste Forenden:

o Velg gnsket forendlengde (12", 15" eller 18").

o Juster forenden med chassisbasens rail.

o Fest forenden med det medfglgende monteringsutstyret.
o Sgrg for at forenden er fast festet og ikke vakler.

3. Justering av Stokk:

o Velg din foretrukne stokkvariant (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine
Stock).

o Fplg de spesifikke instruksjonene for & feste den valgte stokken til chassisbasen.

o Juster stokken til gnsket lengde og posisjon, og sarg for at den |aser seg sikkert pa plass.

4. Montering av Kikkertsikte:



o Hvis du bruker et kikkertsikte, velg en handlingsspesifikk kikkertsiktemonteringsrail.
o Fest railen til forendens rail, og se@rg for riktig justering.
o Monter kikkertsiktet i henhold til produsentens instruksjoner.

5. Siste Sjekker:

o Utfgr en siste inspeksjon for & sikre at alle komponenter er sikkert festet.
o Utfar en funksjonssjekk av riflen for a sikre riktig drift.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste emballasjematerialer i henhold til lokale forskrifter.

¢ Hvis chassisbasen eller noen komponenter ikke lenger er brukbare, kast dem ansvarlig, og sgrg for at de
ikke utgjer en risiko for miljget eller offentlig sikkerhet.

¢ Vurder resirkuleringsalternativer for aluminium og andre materialer ved avhending av produktet.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet, bruk eller produktsupport, vennligst henvis til
kontaktinformasjonen gitt av din forhandler eller produsent.

Ved a folge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din MDT ESS Chassis Base. Prioriter alltid
sikkerhet og overholdelse av lokale lover og forskrifter nar du handterer skytevapen og deres tilbehgr. Takk for
din oppmerksomhet til disse viktige sikkerhetsinstruksjonene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis
Base Howa 1500

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Howa 1500. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu zgodnie z przepisami Unii Europejskiej dotyczacymi ogdlnego
bezpieczenstwa produktéw (GPSR). Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby unikng¢
potencjalnych zagrozen.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzytkowania i skontaktuj sie z
odpowiednim punktem wsparcia.

Zachowuj ostroznos¢ podczas uzytkowania, szczegdlnie w obecnosci dzieci lub oséb wrazliwych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki do odpowiednich organéw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

o Uzywaj produktu tylko w warunkach, do ktérych zostat zaprojektowany.

Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ produktu samodzielnie.

Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sa odpowiednio zamocowane przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu w sposéb, ktéry moze prowadzi¢ do uszkodzenia lub niewtasciwego dziatania.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Chassis Base:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.
o Przeczytaj instrukcje dotyczgce montazu dostarczone z produktem.
o Zamontuj chassis na odpowiednim karabinie Howa 1500, przestrzegajgc wskazéwek producenta.

2. Montaz Forendu:

o Wybierz odpowiedni forend w zaleznosci od preferowanej dtugosci (12”, 15" lub 18”).
o Zamontuj forend na chassis, upewniajgc sie, ze wszystkie elementy sg dobrze dopasowane.
o Sprawdz, czy sloty MLOK i mocowania QD flush cup sg prawidtowo zainstalowane.

3. Uzytkowanie:

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy produkt jest w dobrym stanie.
o Uzywaj akcesoriéw zgodnych z modelem i typem chassis.
o Zachowuj ostroznos¢ podczas montazu lunety, aby unikna¢ uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu wraz z odpadami komunalnymi.
o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadéw w celu uzyskania informacji o odpowiedniej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia
w Unii Europejskiej. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer modelu i inne istotne informacje dotyczace produktu.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co pozwoli na bezpieczne i efektywne korzystanie z MDT
ESS Chassis Base Howa 1500.



MDT ESS Chassis Base Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen kayttoohjeeseen. Tdma opas on tarkoitettu varmistamaan
turvallinen ja tehokas kaytto tuotteelle. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi omissa olosuhteissasi ja ettd se on yhteensopiva muiden
laitteidesi kanssa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat tuotteen kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ja osat ovat kunnolla asennettuja ennen kayttoa.
Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse, ellei ohjeissa toisin mainita.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varo teravia reunoja ja liikkuvia osia asennuksen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
o Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.

2. Asennus

o Aseta Chassis Base tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Kiinnita Forend ja Stock valitsemiesi vaihtoehtojen mukaan.
o Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja oikein paikallaan.

3. Kaytto

o Kaynnista tuote varmistaen, ettd se on turvallisesti asennettu.
o Suorita kaikki toiminnot varovasti ja harkiten.
o Tarkista saanndllisesti, ettd kaikki osat ovat kunnossa ja oikein kiinnitettyja.

Havitysohjeet
¢ Tuote tulee havittada paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayté kierratyspisteitd, jos mahdollista.
¢ Varmista, etta kaikki osat, erityisesti akku tai muut sdhkékomponentit, havitetdan oikein.

Lisatietoja ja tuki
o Mikali tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.



Kiitos, etta valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
miellyttavan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis Base
Howa 1500

Introduktion

Tack for att du har valt MDT ESS Chassis Base for Howa 1500. Denna produkt ar designad for att ge en saker
och effektiv plattform for ditt skytte. For att sakerstalla en saker anvandning av produkten, vanligen 1&s igenom
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produkten ar avsedd for anvandning av vuxna och far inte anvandas av barn utan 6vervakning.
Kontrollera alltid att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand produkten endast for det avsedda syftet.

Hall produkten borta fran fukt och extrema temperaturer for att férhindra skador.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig uppdaterad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon nar du arbetar med produkten for att skydda 6gonen fran skrap.
Se till att alla fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning for att forhindra olyckor.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra vid installation eller justering.

Kontrollera alltid att vapnet ar sakert innan du hanterar det.

Anvand endast kompatibla tillbehér och delar for att undvika funktionsfel.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassis Base:

o Ta bort det gamla chassit fran Howa 1500 enligt tillverkarens instruktioner.

o Fast ESS Chassis Base pa Howa 1500 med de medféljande skruvarna. Se till att alla skruvar ar
atdragna ordentligt.

o Kontrollera att chassit sitter stadigt och inte ror sig.

2. Montering av Forend:

o Valj 6nskad langd pa forend (12", 15" eller 18").
o Montera forenden pa chassit och se till att den &r korrekt justerad.
o Anvéand MLOK sparen for att fasta eventuella tillbehor.

3. Montering av Stock:

o Valj mellan standard Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock.
o FOlj instruktionerna for att fasta stocken pa chassit.
o Kontrollera att stocken ar ordentligt fast och justerad for din komfort.

4. Anvandning av kikarsikte:

o Montera kikarsikte enligt tillverkarens instruktioner.
o Anvand specifika monteringsrails for kikarsikte som ar kompatibla med forend rail.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala féreskrifter for miljéskydd.

* Dela upp produkten i sina bestandsdelar och atervinn material som aluminium och plast dar det ar
mojligt.

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet. Kontakta din lokala avfallshantering for korrekt kassering.

Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare information eller support, vanligen kontakta den lokala dterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att
ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av MDT ESS
Chassis Base for Howa 1500. Tveka inte att s6ka hjalp om du har nagra fragor eller behover ytterligare
information.



Navod k bezpecnému pouziti MDT ESS Chassis
Base Howa 1500

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro pusku Howa 1500. Tento produkt byl navrzen s
ohledem na bezpecénost a vykon. Pfed pouZitim si prosim peclivé preltéte tento navod, abyste zajistili bezpecné
a spravné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokyndm.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pfi manipulaci s puskou vzdy dodrzujte zakladni bezpecnostni pravidla.

e Zkontrolujte, zda je produkt spravné namontovan a neposkozen, nez zaCnete pouZivat.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puska v bezpecném stavu (napf. zda je prazdna).
Pouzivejte pouze kompatibilni prislusenstvi a soucasti.

Nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo vykazuje znamky opotrebeni.

¢ Pri pouZiti pusky noste ochranné bryle a sluchatka.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
¢ Instalace:
o Ujistéte se, ze mate vsechny potrebné nastroje a dily.
o Pripojte Chassis Base k pusce podle pokynt vyrobce.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni bezpecné utazeny.
e Pouzivani:
o Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je Chassis Base spravné upevnéno.

o Pouzivejte pouze doporucené forendy a zasobniky.
o Pfi strelbé dodrzujte bezpecnostni vzdalenosti a pravidla.

Pokyny pro likvidaci
e Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

* Nepalte produkt, protoZze mlze obsahovat materidly, které jsou Skodlivé pro Zivotni prostredi.
e Pokud je produkt poskozen, zlikvidujte ho bezpec¢né a zodpovédné.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a sériového Cisla.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani MDT ESS Chassis Base pro vasi pusku Howa
1500. Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt a prejeme vdm mnoho Uspécht pfi strelbé.
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